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REGLAMENTO (CE) N° 1126/2002 DE LA COMISION
de 27 de junio de 2002

relativo a la apertura y gestion de un contingente arancelario para la importacién de bovinos
machos jévenes destinados al engorde (del 1 de julio de 2002 al 30 de junio de 2003)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 12541999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector de la carne de vacuno ('), cuya tltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2345/2001 de
la Comisién (%), y, en particular, el apartado 1 de su articulo 32,

Considerando lo siguiente:

1)

()
)

La lista CXL de la OMC requiere a la Comunidad la aper-
tura de un contingente arancelario anual para la importa-
cién de 169 000 cabezas de bovinos machos jovenes
destinados al engorde. Es necesario establecer las disposi-
ciones de aplicacién correspondientes para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2002 y el 30 de junio
de 2003.

Procede garantizar el acceso igual y continuo a dicho
contingente de todos los agentes econémicos interesados
de la Comunidad. No obstante, de acuerdo con el apar-
tado 3 del articulo 32 del Reglamento (CE) n° 1254/
1999, el método de administracion puede tener debida-
mente en cuenta las necesidades de abastecimiento del
mercado comunitario.

Es preciso por lo tanto tomar en consideracion las nece-
sidades de abastecimiento de algunos Estados miembros
con escasez de ganado vacuno de engorde. Estas necesi-
dades se presentan particularmente en Italia y Grecia,
por lo que deberfan satisfacerse de forma prioritaria las
solicitudes de estos dos Estados miembros.

Para el reparto del contingente arancelario, deberfan em-
plearse de nuevo los métodos previamente utilizados.
Por consiguiente, deberia aplicarse a Italia y Grecia el
método contemplado en el tercer guion del apartado 2
del articulo 32 y a las solicitudes procedentes de los
demds Estados miembros el método previsto en el segun-
do guién de ese mismo apartado.

Los importadores que puedan demostrar su participacién
en el comercio de animales vivos con terceros paises de-
berdn poder solicitar derechos de importacién. Como
prueba de esa participacion, deberdn presentar pruebas
que certifiquen la reciente importacién o exportacion de
cantidades significativas.
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D
D

(0)
@)

El control de los criterios de participacién en el reparto
del contingente exige que las solicitudes se presenten en
el Estado miembro en cuyo registro del impuesto sobre
el valor afiadido se halle inscrito el agente econémico,
regla a la que Italia y Grecia constituirdn una excepcion:
los agentes inscritos en el registro del IVA de otro Estado
miembro podrdn presentar sus solicitudes en esos dos
paises.

Para evitar la especulacion, procede:

— excluir del acceso al contingente a los importadores
que desde el 1 de enero de 2002 no hayan ejercido
actividades de comercio de ganado vacuno vivo,

— fijar una garantia para los derechos de importacion,

— excluir la transmisibilidad de los certificados de im-
portacion,

— limitar la expedicién de certificados de importacién
para un agente econémico determinado a la cantidad
por la que se le hayan asignado derechos de importa-
cién.

Para asegurar la igualdad de acceso al contingente, asegu-
rando al mismo tiempo la viabilidad comercial del niime-
ro de animales por solicitud, cada solicitud deberd ajus-
tarse a un nimero minimo y un ndmero méximo de
cabezas.

Para obligar a los agentes a solicitar certificados de im-
portacion para todos los derechos de importacion conce-
didos, es necesario establecer que esta obligacién consti-
tuya una exigencia principal en el sentido del
Reglamento (CEE) ne 2220/85 de la Comision, de 22 de
julio de 1985, por el que se establecen las modalidades
comunes de aplicacion del régimen de garantias para los
productos agricolas (*), cuya ultima modificacion la cons-
tituye el Reglamento (CE) n° 1932/1999 (¥).

Con el fin de conseguir la plena utilizacién del volumen
del contingente, procede fijar una fecha limite para la
presentacion de las solicitudes de certificados de importa-
cién y establecer otro turno de asignacion de las cantida-
des para las que no se hayan presentado solicitudes de
certificados a esa fecha. A la luz de la experiencia adqui-
rida, también es necesario establecer que esa tltima atri-
bucién se reserve a los importadores que hayan solici-
tado certificados de importacién para toda las cantidades
a las que tenfan derecho.

L 205 de 3.8.1985, p. 5.

L 240 de 10.9.1999, p. 11.
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(11)  La adecuada gestién del contingente requiere el uso de
certificados de importacién. A tal fin, conviene establecer
las normas relativas a la presentacion de las solicitudes y
los datos que deben figurar en las solicitudes y en los cer-
tificados, en su caso, completando o estableciendo excep-
ciones a determinadas disposiciones del Reglamento (CE)
n° 1291/2000 de la Comision, de 9 de junio de 2000,
por el que se establecen disposiciones comunes de apli-
cacion del régimen de certificados de importacién, de ex-
portacion y de fijacion anticipada para los productos
agricolas (), y del Reglamento (CE) n° 1445/95 de la Co-
misién, de 26 de junio de 1995, por el que se establecen
las disposiciones de aplicacién del régimen de importa-
cién y exportacién en el sector de la carne de vacuno y
se deroga el Reglamento (CEE) n° 2377/80 (%), cuya ulti-
ma modificaciéon la constituye el Reglamento (CE) ne
2492/2001 ().

(12)  La adecuada gestién del contingente exige asimismo que
el titular del certificado sea un importador legitimo, que,
por lo tanto, participe activamente en la compra, trans-
porte e importaciéon de los animales. Por consiguiente,
conviene fijar como exigencia principal con respecto a la
garantia del certificado la presentacion de pruebas que
demuestren la ejecucion de esas actividades.

(13)  Para asegurar el estricto control estadistico de los anima-
les importados al amparo del contingente, no se aplicard
el margen de tolerancia contemplado en el apartado 4
del articulo 8 del Reglamento (CE) n° 1291/2000.

(14)  La aplicacién de ese contingente arancelario requiere la
ejecucion de controles efectivos sobre el destino especifi-
co de los animales importados. Por consiguiente, el en-
gorde debe tener lugar en el Estado miembro que haya
expedido el certificado de importacion.

(15) Debe constituirse una garantia para garantizar que los
animales son engordados durante al menos ciento veinte
dias en unidades de produccién designadas. El importe
de la garantia debe cubrir la diferencia entre los derechos
de aduana del arancel aduanero comtn (AAC) y los dere-
chos reducidos aplicables en la fecha de despacho a con-
sumo de los animales en cuestion.

(16)  El Comité de gestion de la carne de vacuno no ha emiti-
do dictamen alguno en el plazo establecido por su presi-
dente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Queda abierto, para el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2002 y el 30 de junio de 2003, un contingente arance-

() DO L 152 de 24.6.2000, p. 1.
() DO L 143 de 27.6.1995, p. 35.
() DO L 337 de 20.12.2001, p. 18.

lario de 169 000 bovinos machos jovenes de los cédigos NC
0102 90 05, 0102 90 29 o 0102 90 49, destinados al engorde
en la Comunidad.

El contingente lleva el nimero de orden 09.4005.

2. El derecho de aduana de importacion aplicable en el mar-
co del contingente arancelario contemplado en el apartado 1 se
eleva a un 16 % de derechos ad valorem, mds 582 euros por to-
nelada neta.

La aplicacién de este derecho estard supeditada a la condicién
de que los animales importados sean engordados durante un
periodo de al menos ciento veinte dias en el Estado miembro
que haya expedido el certificado de importacion.

Articulo 2

1. Los derechos de importacién correspondientes a la canti-
dad mencionada en el apartado 1 del articulo 1 se repartirin
como sigue entre los Estados miembros siguientes:

a) Italia: 118 300 cabezas;
b) Grecia: 18 100 cabezas;

¢) otros Estados miembros: 32 600 cabezas.

2. Para cada una de las cantidades fijadas en las letras a) y b)
del apartado 1, los derechos de importacién correspondientes:

— al 50 % de la cantidad, se asignaran, previa solicitud, direc-
tamente por el Estado miembro interesado a los importado-
res que demuestren haber importado animales vivos de
acuerdo con los Reglamentos citados en el anexo I; todas las
cantidades presentadas como cantidad de referencia consti-
tuirdn los derechos de importacion solicitados;

— al 50 % de la cantidad, se asignaran, previa peticion, directa-
mente por el Estado miembro interesado a los agentes eco-
némicos que demuestren haber exportado o importado de
terceros paises, en el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2001, un minimo de setenta
y cinco animales vivos del c6digo NC 0102 90, con exclu-
sién de las importaciones efectuadas en virtud de los Regla-
mentos citados en el anexo I.

3. Los solicitantes deberdn figuran en un registro nacional
del impuesto sobre el valor afiadido (IVA).

Se presentardn solicitudes de derecho de importacion:

— en Italia, por las cantidades mencionadas en la letra a) del
apartado 1,

— en Grecia, por las cantidades mencionadas en la letra b) del
apartado 1,

— en los Estados miembros de registro, para las cantidades
mencionadas en la letra ¢) del apartado 1.
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4. Las cantidades referidas en la letra c) del apartado 1 se dis-
tribuirdn, previa solicitud, entre los agentes econémicos que de-
muestren haber exportado o importado de terceros paises, en el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
de 2001, un minimo de setenta y cinco animales vivos del codi-
go NC 0102 90.

5. Las cantidades mencionadas en los guiones primero y se-
gundo del apartado 2 y en el apartado 4 se asignardn a cada
agente econdmico beneficiario de forma proporcional a las can-
tidades solicitadas. Cada solicitud presentada con arreglo al
guién segundo del apartado 2 y el apartado 4 deberd tener por
objeto una cantidad minima de 50 cabezas y una cantidad
méxima del 10 % del niimero de cabezas disponible.

6.  Unicamente constituirdn pruebas de importacién o expor-
tacién los documentos aduaneros de despacho a consumo.

Los Estados miembros podran aceptar copias de esos documen-
tos debidamente certificadas por las autoridades competentes.

Articulo 3

1. Los agentes econémicos que ya no ejercieran el 1 de ene-
ro de 2002 el comercio de animales vivos de la especie bovina
no podrén acogerse a las disposiciones del presente Reglamen-
to.

2. Las empresas resultantes de fusiones en las que cada em-
presa fusionada disponga de derechos en aplicacion del apar-
tado 2 del articulo 2 disfrutardn de los mismos derechos que las
empresas de las que procedan.

Articulo 4

1. En caso de que un solicitante presente mas de una solici-
tud para cualquiera de las categorias a que se refieren los guio-
nes primero y segundo del apartado 2 del articulo 2 y el apar-
tado 4 del articulo 2, ninguna de las solicitudes serd admisible.

2. A efectos de la aplicacion de los apartados 2 y 4 del
articulo 2, las autoridades competentes deberan recibir las soli-
citudes, acompafiadas de los justificantes necesarios, el 8 de ju-
lio de 2002, a mas tardar.

3. En lo que respecta a las solicitudes presentadas en virtud
del apartado 2 del articulo 2, tras comprobar los documentos
presentados, Italia y Grecia remitirdn a la Comision, a mds tar-
dar el 19 de julio de 2002 y mediante el impreso que figura en
el anexo II para las solicitudes del primer guién del apartado 2
del articulo 2 y el impreso que figura en el anexo III para las so-
licitudes del segundo guién del apartado 2 del articulo 2, la lista
de los solicitantes y de las cantidades solicitadas.

4. En lo que respecta a las solicitudes presentadas en virtud
del apartado 4 del articulo 2, tras comprobar los documentos
presentados, los Estados miembros remitirdn a la Comision, a
mds tardar el 19 de julio de 2002 y mediante el impreso que fi-
gura en el anexo III, la lista de los solicitantes y de las cantida-
des solicitadas.

La Comisién decidird lo antes posible en qué medida pueden
admitirse las solicitudes presentadas en virtud del apartado 4

del articulo 2. En caso de que las cantidades solicitadas sobrepa-
sen las disponibles, la Comision fijard un coeficiente de reduc-
cién de las cantidades solicitadas.

5. Si, en aplicaci6n del coeficiente indicado en el apartado 4,
la asignacion contemplada en el apartado 4 del articulo 2 alcan-
zase una cantidad inferior a 50 cabezas por solicitud, los Esta-
dos miembros interesados efectuardn la asignacién correspon-
diente a esas solicitudes mediante el sorteo de lotes de 50
cabezas. Si hay una cantidad restante inferior a 50 cabezas, esta
cantidad constituird un solo lote.

Articulo 5

1. Se establecerd una garantia relativa a los derechos de im-
portacién de tres euros por cabeza. La garantia deberd deposi-
tarse ante la autoridad competente, junto con la solicitud de de-
rechos de importacion.

2. Las solicitudes de certificados de importacién deberdn
presentarse por los derechos de importacion adjudicados. Esta
obligacién constituird una exigencia principal en el sentido del
apartado 2 del articulo 20 del Reglamento (CEE) n° 2220/85.

3. Si la adjudicacion a Italia y a Grecia contemplada en el
apartado 2 del articulo 2 y la realizada por la Comisién de con-
formidad con el apartado 4 del articulo 4 tiene como efecto
que los derechos de importacién solicitados rebasan los dere-
chos adjudicados, se liberard inmediatamente la parte de la ga-
rantia constituida correspondiente al rebasamiento.

Articulo 6

1. Toda importacién de animales para la que se hayan con-
cedido derechos de importacién quedard supeditada a la presen-
tacién de un certificado de importacién.

2. Serdn aplicables las disposiciones de los Reglamentos (CE)
n° 1291/2000 y 1445/95, salvo disposiciéon en contrario del
presente Reglamento.

3. La solicitud de certificado de importacién sélo podra ser
presentada:

— en el Estado miembro en el que se haya presentado la solici-
tud de derechos de importacion,

— por el agente econdémico al que se hayan asignado derechos
de importacion de conformidad con los articulos 2 y 4. La
expedicién de cada certificado de importacion dard lugar a
una reduccién correspondiente de los derechos de importa-
cion.

4. Los certificados se expedirdn hasta el 29 de noviembre de
2002 para un méaximo del 50 % de los derechos de importacion
asignados. Los certificados de importacién correspondientes a
las cantidades restantes se expedirdn a partir del 1 de diciembre
de 2002.

5. Los certificados de importacién se expedirdn previa peti-
cién del agente econdmico que haya obtenido los derechos de
importacion y a nombre del mismo.
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6.  La solicitud de certificado y el propio certificado llevaran
los siguientes datos:

a) en la casilla 8, el pais de origen;

o

en la casilla 16, uno de los c6digos NC subvencionables;

(e)

)
)
) en la casilla 19, la cifra «0» (cero);
)

d

en la casilla 20, la indicacién siguiente:

«Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a
300 kg. [Reglamento (CE) n° 1126/2002]..

Articulo 7

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 9
del Reglamento (CE) n° 1291/2000, los certificados de importa-
cion expedidos al amparo del presente Reglamento no serdn
transmisibles y sélo dardn derecho a acogerse al contingente
arancelario si estdn expedidos al nombre y la direccion del con-
signatario que figura en la declaracién aduanera de despacho a
consumo que los acompafia.

2. La validez de los certificados de importacién serd de no-
venta dias a partir de la fecha de su expedicién, con arreglo al
apartado 1 del articulo 23 del Reglamento (CE) n° 1291/2000.
No obstante, ningtn certificado serd valido después del 30 de
junio de 2003.

3. La garantfa correspondiente al certificado de importacién
serd de 20 euros por cabeza y deberd ser presentada por el soli-
citante junto con la solicitud de certificado.

4. Los certificados expedidos serdn vélidos en toda la Comu-
nidad.

5. No serd aplicable el apartado 4 del articulo 8 del Regla-
mento (CE) n° 1291/2000.

6. No obstante lo dispuesto en la seccién 4 del titulo III del
Reglamento (CE) n° 12912000, la garantia no se liberard hasta
que se hayan presentado pruebas de que el titular del certificado
ha sido comercial y logisticamente responsable de la compra,
transporte y despacho a consumo de los animales. Esas pruebas
consistirdn por lo menos en:

— la factura comercial original extendida a nombre del titular
por el vendedor o su representante, ambos establecidos en
el tercer pais exportador, y la prueba del pago de la misma
por parte del titular, o la apertura por el titular de un crédi-
to documentario irreversible en favor del vendedor,

— el conocimiento de embarque o, en su caso, el documento
de transporte por via terrestre o aérea, expedidos a nombre
del titular, para los animales de que se trate,

— el ejemplar n° 8 del impreso IM4 en cuya casilla n° 8 se in-
dicard tnicamente el nombre y la direccion del titular del
certificado,

— la prueba de pago de los derechos de aduanas efectuado por
el titular o en su nombre.

Articulo 8

1. En el momento de la importacion, el importador debera
presentar las siguientes pruebas:

— la prueba del compromiso escrito con la autoridad compe-
tente del Estado miembro expedidor del certificado de im-

portacion, de comunicarle, en un plazo de un mes, la lista
N ; Vinos jvenes,
de las explotaciones de engorde de los bovinos jévenes

— la prueba de la constitucién de una garantia, por el importe
que figura en el anexo IV en funcién de cada cddigo NC
subvencionable, que se habrd depositado ante la autoridad
competente del Estado miembro expedidor del certificado
de importacion; el engorde de los animales importados en
ese Estado miembro durante un periodo minimo de ciento
veinte dias a partir de la fecha de la aceptacion de la decla-
racién aduanera de despacho a consumo constituye una exi-
gencia principal con arreglo al apartado 2 del articulo 20
del Reglamento (CEE) n° 2220/85.

2. Salvo en caso de fuerza mayor, sélo se devolvera la garan-
tia contemplada en el segundo guién del apartado 1 si se pre-
senta a la autoridad competente del Estado miembro expedidor
del certificado la prueba de que los bovinos jévenes:

a) han sido engordados en la explotacion o las explotaciones
notificadas de conformidad con el apartado 1;

b) no han sido sacrificados antes de la expiracion de un perio-
do de ciento veinte dias a partir de la fecha de su importa-
cién; o

¢) han sido sacrificados antes de la expiracion de ese periodo
por motivos sanitarios o han muerto a consecuencia de en-
fermedades o accidentes.

La garantia se devolvera inmediatamente después de que se pre-
sente una de esas pruebas.

No obstante, en caso de que no se cumpla el plazo indicado en
el primer guién del apartado 1, el importe de la garantia que
vaya a devolverse se reduciré:

— un 15 %, mas

— un 2 % del importe restante por cada dia de rebasamiento
de dicho plazo.

Los importes no devueltos se ejecutardn y se retendrdn en con-
cepto de derechos de aduana.

3. En caso de que no se presente la prueba mencionada en el
apartado 2 en los ciento ochenta dias siguientes al de la impor-
tacion, la garantia se ejecutard y se retendrd en concepto de de-
rechos de aduana.

No obstante, en caso de que esa prueba no se presente en los
ciento ochenta dfas antes citados, pero si en los seis meses si-
guientes a esos ciento ochenta dias, se reembolsard el importe
ejecutado tras la sustraccién del 15 % de la garantia.

Articulo 9

1. A los animales por los que no se haya solicitado ningtin
certificado de importacién con fecha de 21 de febrero de 2003
se les asignardn otros derechos de importacién, sin tener en
cuenta el reparto de los derechos de importacién entre los Esta-
dos miembros establecido en el apartado 1 del articulo 2 ni los
dos regimenes diferentes contemplados en los guiones primero
y segundo del apartado 2 del articulo 2.
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2. Con este fin, los Estados miembros comunicardn a la Co-
misioén, a mds tardar el 28 de febrero de 2003, el nimero de
animales a los que corresponde aplicar el apartado 1.

3. La Comisi6én adoptard y publicard lo mds rapidamente po-
sible una decision sobre el ntimero total restante de animales
por asignar.

4. La asignacién de esos animales estard abierta a los agentes
econémicos interesados que hayan solicitado certificados de im-
portacién para todos sus derechos de importacion inicialmente
concedidos.

Las nuevas solicitudes de derechos de importacion se presen-
tardn en el Estado miembro en cuyo registro nacional del im-
puesto sobre el valor afiadido (IVA) esté inscrito el solicitante.

5. Cada solicitud tendrd por objeto una cantidad minima de
50 cabezas. No obstante, cuando el ndmero restante de anima-
les a que alude el apartado 3 sea inferior a 50 cabezas, la solici-
tud debera tener por objeto ese niimero inferior de cabezas.

6. A efectos de la aplicacién del presente articulo, serdn apli-
cables las disposiciones de los articulos 4 a 8. No obstante, la
fecha de la solicitud mencionada en el apartado 2 del articulo 4
serd la de 21 de marzo de 2003 y la fecha de la comunicacion
mencionada en el apartado 4 del articulo 4 la de 28 de marzo
de 2003.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dfa siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de junio de 2002.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién

ANEXO I

REGLAMENTOS CONTEMPLADOS EN EL APARTADO 2 DEL ARTICULO 2

Reglamentos de la Comision:

— (CE) n° 1043/98 (DO L 149 de 20.5.1998, p. 7),
— (CE) n° 1431/1999 (DO L 166 de 1.7.1999, p. 49),
— (CE) n° 885/2000 (DO L 104 de 29.4.2000, p. 39).



28.6.2002 Diario Oficial de las Comunidades Europeas L 169/15

ANEXO 1I

Fax: (32-2) 296 60 27/(32-2) 295 36 13

Aplicacion de los apartados 3 y 4 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 11262002
Ndmero de orden 09.4005

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DG AGRI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE VACUNO

SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

Fecha: . oo Perfodo: .o
Cantidad importada
Namero del Solicitante (cabezas)
L o Total
solicitante (1) (nombre y direccién)
104398 | 1431/1999 [ 885/2000
Total

Estado mIiembro: .....ovviriiniiii e FaX. oottt e

(") Numeracién continua.
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ANEXO 111

Fax: (32-2) 296 60 27/(32-2) 2953613

Aplicacion de los apartados 3 y 4 del articulo 4 del Reglamento (CE) n° 11262002
Ndmero de orden 09.4005

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
DG AGRI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE VACUNO

SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

Fechar . oo Perfodo: ..ovonii
Namero del Solicitante Cantidad
solicitante (1) (nombre y direccion) (cabezas)
Total
Estado miembro: ......oooiiiii B, o

(") Numeracién continua.
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ANEXO IV

IMPORTES DE LA GARANTIA

Bovinos machos de engorde

Importe en euros por cabeza

(Cédigo NC)

010290 05 28
010290 29 56
010290 49 105




